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Folleto de la c1udad de Hachioji en espafiol v japonés

Enviados especiales para la promocion del turismo de Hachioji: A
Tokyo Hachioji Trains (arriba) y Arawore Hachioji (abajo)

Se van a eliminar los limites de ingresos para
el certificado de tratamiento médico infantil
-todos los nifios de primariay secundaria
basica podran optar a las ayudas para
tratamiento médico-

En julio de 2016, el ayuntamiento de Hachioji
eliminara los limites a los ingresos para el certificado de
tratamiento infantil (maruko iryosho). Ademas de bebés
y nifios pequefos, se incluira en las ayudas a todos los
niflos de primaria y secundaria basica.

También podran optar a este todos aquellos que
hasta ahora no contaban con el certificado de
tratamiento infantil por superar el limite de ingresos.

(continta en el dorso)

Poblacién de extranjeros
A finales de marzo de 2016 Paises: 105
Hombres: 4765 Mujeres: 5573 Total: 10 338
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Se van a eliminar los limites de ingresos para
el certificado de tratamiento médico infantil

-todos los nifios de primaria y secundaria basica
podrén optar a las ayudas para tratamiento médico-

El certificado de tratamiento infantil (maruko iryosho) esta dirigido a
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alumnos de primaria y secundaria basica que residan en Hachioji y MmAE E D N S2HEEX [C. 1R[&:Z2 & 7&*‘-[7‘7’
permite recibir ayudas para cubrir gastos médicos, tales como 'f-*sﬁ,b\\ e A écﬁ'éb‘ o0 Lt
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desplazamientos al r!ogpltal y recetas, en caso de reC|b|t tr_atamlento “ 015 0s> CEE DTH  DNEITE U 2h  LedUs
dentro del seguro médico. Para reforzar los apoyos econémicos a las s = |, ?%T%F;@ﬁ,ﬁ NZiEH 7t EIT BT,
familias con hijos, desde el 1 de julio se eliminaran los limites a los HoowEn B c & ESENTA D GESTA
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ingresos de los padres y se incluird a todos los nifios de primaria y

secundaria basica que cumplan las siguientes condiciones: 129, INT 0) PR EDEIRD X ERNFET
- Estar afiliado al seguro nacional de salud (kokumin kenko hoken) o SBABACIET A AL NE T A Dlses
cualquier tipo de seguro social (shakai hoken) gi%’%ﬁgiz b{—d; Shet = PRICDOALTND
- No estar recibiendo asistencia plblica o formar parte del sistema de < A gx - BREIEREESTTL \7;:(,\
familias de acogida D () @lck— [ORCZIcin b;ﬁz—%b@ 0 cht S5 U Uk r“"
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Ya hemos enviado el formulario de solicitud a los hogares con nifios | ZREEIC. Egééa’j‘%@ LE L/7— BBiEE &L_M\g?glé 5%
que no dispongan en la actualidad del certificado de tratamiento infantil. Uw Entgs \ o2 B led
Rellene los apartados necesarios en el formulario de solicitud, adjunte una ;%jxﬂ RCBD Eb?é hw@’?jiﬂi DJ—;E 0)_5 bé'd“ e
copia del certificado del seguro de salud del nifio que opte alas ayudasy | C. ﬁB ELTLE 3(/\ (EE ICVILFE & &t 533%503
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envielo por correo postal. Las personas que ya dispongan del certificado =) e A -2
de tratamiento infantil no tendran que realizar la solicitud. Si no se realiza IgtEEDgTE'C@' ) EE D 9535 E ngb{ilzu’( = ba S\D

la solicitud antes del final de septiembre (tres meses tras la entrada en | 3 73 }%) 72 =FT& 7)% 1 B (”rﬁJJ"‘EF Z38) o=
vigor del sistema) no serd posible recibir las ayudas desde el 1 de julio 5 5‘“ CD‘—C%?I" ’d Ao EE (a*b"a‘ § DIC.

(dia de la implantacion del sistema). No se retrase con la solicitud.
Consultas: Seccion de Asistencia para el Cuidado de los Hijos I%'ﬂb\ébt* : ?%‘Tﬁ%éi B042-620-7368

B042-620-7368
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Segunda columna del centenario de Hachioji

Enviados especiales parala promocion del turismo de Hachioji

Con el objetivo de dar a conocer el atractivo de los recursos 'ﬁ%?a)%ﬁ% = jﬁ@%vjﬁ<§r‘< %ot N LJ»rx—\) \::be
turisticos de Hachioji y potenciar la imagen de la ciudad, se .57-2@ |—/ \%%%%%PR%@J D‘I%E’jmén 1&2 85{5”3%3
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establecieron los «enviados especiales del turismo de Hachioji»,
que han estado llevando a cabo actividades de relaciones publicas
desde el 1 de marzo de 2016. A continuacion les presentamos, de
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deportivos en activo que tienen su sede en Hachioji. EDE£5E@BB3 U
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los nifios, a una revitalizacion aun mayor de la comunidad y a la E \J J 3 JC UIE. %}5(:&% L/EFIIJE%/‘;\“i’;'S ﬁ%;)i%
creacion de una ciudad con atractivos.

[Tokyo Hachioji Trains]
Un equipo de baloncesto vecinal con un gran arraigo en la
comunidad cuyo eslogan es «jFuturo e ilusion para los nifios!». Su
mision es, a través del baloncesto, contribuir a un futuro mejor para
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Club de fatbol que tiene como lema de actuacién «de Hachioji a [?6[?5 —UJ\EF) szes
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en todo el pais mediante la colaboracion de todos los vecinos y las g;@(x 72 _ yg—g-ﬁg EEE é )@ ’@Tl: % é;,i@@f
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Consultas: Seccién de Turismo 8 042-620-7378
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EVENTOS

@Aula de japonés del Centro de Formacidén Permanente
Jueves de 19:00 a 21:00 - 19 de mayo / 9y 16 de junio / 14 de julio
Viernes de 10:00 a 12:00 - 20 de mayo /3, 10y 17 de junio / 8 y 15 de julio
Consultas: Centro de Formacion Permanente (shogai gakushu senta)

B 042-648-2231

@Aula de japonés en el anexo de Minami Osawa del Centro de
Formacién Permanente
Miércoles de 19:00 a 21:00 - 25 de mayo / 8 y 22 de junio / 13 de julio
Consultas: Anexo de Minami Osawa del Centro de Formacion
Permanente (shogai gakushu senta) & 042-679-2208

@Acto al aire libre intercultural y medioambiental
9.2 ediciéon: «Todos diferentes, todos excelentes»

Domingo 29 de mayo de 10:30 a 16:00

Lugar: En la ribera del rio al norte del Ayuntamiento de Hachioji

Para hacer realidad la convivencia multicultural y una sociedad

respetuosa con el medioambiente, se llevara a cabo un acto con

gran cantidad de atracciones como espectaculos folcléricos y

callejeros, talleres, comida tradicional o puestos de suvenires.

Consultas: Comité Organizador de Todos Diferentes, Todos Excelentes
a42-646-3277

@ Festival del medioambiente de Hachioji
Sabado 4 de junio de 10:00 a 17:00
Lugar: Via peatonal Nishi Hoshasen Yurodo y paseo de peatones
Tochinoki Deck en la salida sur de la estacion de Hachioji
Acto del que podran disfrutar tanto nifios como mayores. Su
tema principal es «Ver, escuchar y pensar el medioambiente de
Hachioji». Contara con puestos de exposiciones interactivos,
rally de sellos, etc.
Consultas: Secretaria del Comité Organizador del Festival del
Medioambiente de Hachioji
(Seccion de Politica Medioambiental) 8042-620-7384
@ La noche de las luciérnagas
Del sdbado 11 al domingo 26 de junio de 18:00 a 21:00
Lugar: Yuyake Koyake Fureainosato
Se podra disfrutar del fantastico paisaje en el que vuelan las
luciérnagas luciola cruciata criadas dentro del parque Yuyake
Koyake Fureainosato.
Consultas: Yuyake Koyake Fureainosato &042-652-3072
@ Mercado de verano de Hachioji
Sabado 2 y domingo 3 de julio
Lugar: Via peatonal Nishi Hoshasen Yurodo
Se pondran a la venta campanillas de viento de cristal (edo furin)
o deliciosos productos de Hachioji y, por supuesto, dondiegos de
dia (asagao) cultivados en la ciudad.
Consultas: Secretaria del Comité Organizador del Mercado de
Verano de Hachioji 8042-623-6311
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Los nifios extranjeros también se pueden matricular en las
escuelas municipales de primariay secundaria basica

Durante este afio fiscal, los nifios nacidos entre 2 de abril de
2001 y el 1 de abril de 2010 se encuentran en el periodo de
educacion obligatoria. El ayuntamiento de Hachioji siempre ha
atendido las necesidades de escolarizaciéon de nifios extranjeros.
Para obtener mas detalles sobre formas de solicitud y similares,
pongase en contacto con la Seccién de Apoyo a la Educacion
(kyoiku shien ka).

Ayuda para gastos en productos escolares y comedores

Existe un sistema de ayudas a la escolarizaciéon que asiste a
las personas con dificultades econdémicas en el pago de los
gastos para productos y viajes escolares o comedores. Para
obtener méas detalles, péngase en contacto con la Seccién de
Apoyo a la Educacion (kyoiku shien ka).

Consultas: Seccion de Apoyo a la Educacion & 042-620-7339
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CONTACTOS UTILES

NAVBEFTHES (RADBTADIBATS)

FBHESL L K°<t_/a: U Bh D

Seccion de Residentes del Ayuntamiento B042-620-7232 | J\EFHEATMRSR B042-620-7232
= I = CO5C<NADNZEIS N A B & » — U & A @ A E —
Centro de Informacion del Depto.de Inmigracion B03-5796-7112 BERAYIAX—3VtId— B03-5796-7112
Incendios/Ambulancias 8119 /Est. Bomberos de Hachioji @&042-625-0119 ﬁ)\'é . gz‘i ,ézb < B119 /H(m\ ujéj[’igj B042-625-0119
Policia (emergencias) &110 / Policia de Hachioji  &042-645-0110 %é?,ﬁ(gggn’ﬁ%“) B110 /’3\’55?%;9%_%* B042-645-0110
INFORMACION MEDICA EEBH L\\D£SLLSED)
AMDA (Centro Internacional de Informacion Médica) 2, é,&‘ R o B 03-5285-8088
Todos los dias de 9:00 a 20:00 B03-5285-8088 ;;_%257 (ERE R By —)
BB9:00- 20 OO
HIMAWARI (Informacion sobre Asistencia Médica, Tokio) oL “52*5 $OES B & E B
R il 03-5285-8181
Todos los dias de 9:00 a 20:00 803-5285-8181 U?i?’)"@ <% ?_%IH%BD'L\CE " umc;ﬁzg\u d‘a/_fg
Consultas en idiomas extranjeros sobre asistencia médica E&EIQ 00-2000 HEFECTEEMEHNZ 17 > CLET,
Servicio de interpretacion de urgencia para centros médicos, Tokio ‘595*%5“’95@933 -5z ;‘E”* = ’f DS B
R =85 ; 03-5285-8185
s 5265615 | TAE B A MR —E 2 (6 i I

De lunes a viernes de 17:00 a 20:00 / Sab., dom. y festivos de 9:00 a 20:00 IE’ 17:00-20:00/ 17'( E] 9:00-20:00
CONSULTAS 45E8H Loz SrEA)
Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091 ,};\5 %D;b@_x\%j%\ B042-642-7091
Consultas individuales para extranjeros con tramitador oficial (gyosei shashi) FeoNL s L BISSUAZIES  FUDSEN & &5 T

2.° shbado de cada mes, de 14:00 a 17:00 ;7 m}ﬁ{fi(g&éQFl)}@imE& %Ziﬂﬁa 14:00~17:00
Consultas generales para extranjeros De lunes a sabado, de 10:00a 17:00 | 7 {x ShE ADTZHDLEFBE i 1 0:00-17:00
Centro de Informacion para extranjeros, Tokio B03-5320-7744 i?%_.— g‘ijﬁ%gﬁ (/ﬁé ':)“(xi ?#, %I B5E)
(consultas sobre problemas legales, inmigracion, educacion, etc.) Zug 12
Inglés: de lunes a viernes 9:30 a 12:00, 13:00 a 17:00 SR8 %Nﬁ 9:30-12:00, 13:00-17:00 803‘5320'7744
LECCIONES DE JAPONES BAREL Y RY (CBAThOTA)

Centro de Formacion permanente B042-648-2231 )3(5 ﬁ%ﬁ:ﬁb&jffi\%bﬂgé 95 — B042-648-2231
Anexo de Minami Osawa del Centro BEE2LLUISLBS € A T — HRHBSEDhIIL
de Formacion permanente B042-679-2208 | /\ _?_ 4+ /E__?.— ’é ‘?J@ = NRDEE B042-679-2208
Club para la Amistad Internacional de Hachioji  SrtaNakano@3042-678-1150 '/3(5% b[gag—ﬁmﬂjé%% éjngj‘; B042-678-1150
Circulo de la Lengua Japonesa Sr.Nakajima@3044-987-2461 '/3(5% D[:(g CO)%Q fﬁg\% B044-987-2461
Circulo de Ensefianza del Japonés para la Amistad entre China y Japon ‘E’I%"@i@ £ B A SHS koS e I B
56 B 090-1118-6098
st sumikawa B8090-1118-6098 ! TeEs i
& U & ELORADL E<TE

Comité Juvenil de Asia sr.Tokuda@090-3877-3574 | PIPEES @@ B090-3877-3574
APOYO A LA FORMACION SIWEHL (1< LioS LR A)
CCs srtaMorianiB080-6597-9369 | HERDF & EEFEDRSEEDS TrEB080-6597-9369
(Circulo de Estudiantes de la Mano con los Nifios del Mundo)
Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091 ?fijii@fﬁ = B042-642-7091

INFORMACION

) . L. BEZo5 LB A G 5 EE5EHSL !36?55():<éb\§$573‘b\ ZOREF5UL
Circular de Ciudadanos del Mundo Plaza Hachioji HERHEREIST/I\EFFLKXD I\ EFER B & OLIRE
Boletin de la Asociacion Intemacional de Hachioji | gnsgiLs  Locls AnLans 0 - EoppSsotndnian @585 0
Distribucion: Hall del 1. Piso del Ayuntamiento/Seccion para la Promocion de la Convivencia @ Fﬁi”ﬁ’:ﬁ - THiRE _1 PEHEROE—. = .- ﬂ? HEHER /\£7
Multicutural, Asociacién Int. de Hachioji, Create Hall 1. piso, Centros del ciudack S SOFYEET PRS2 E AP L -
ulticultural, Asociacion Int. de Hachioji, Create Hall 1. piso, Centros del ciudadano .Ba—Tu = DUTA FR—IU1BES 8 55 % I8 —
Guia Gtil para la vida cotidiana para ciudadanos extranjeros E}K‘Eflf@r: DES LOEFIE
Distribucion: Seccion de Residentes del Ayuntamiento, Seccion para la | gis@Ls Lo<LsLdan £ EADSLSENTNLAD B5H5LCLENE L SO0
Promocion de la Convivencia Multicultural, Asociacion Internacional de Hachioji FEI%F ThIRPAHERER, 2 & 4 &R, /\+ @Bﬁ%%j =
- . ., L, . L. BHEBSL0LZNC BwdT<C  TwILDNDLSIEN A W N A&
Servicio de informacion por correo electrénico de clinicas de turno de E&E J\EFhHEE, PEEOKBESE#E - TV~ E&E
Hachioji y eventos en inglés o chino (el dia 1 de cada mes) VWA E — U3 FNDEDES
= B ROX—ILEET-E2ER1E) i
ns

Para registrarse, mande un correo en blanco a: icho@sg-m.jp

afilg icho@sg-m.jp \Z=

Pulse «<ME GUSTA» en la pagina de Facebook de la Asociacion Internacional de
Hachioji: http://www.facebook.com/hachiojikokusaikyokai

laébj LJK_.(é[/‘? AR E A NS =R

nd)facebook/\—% Fb\b\?’é\_l aLT<EaEn!

http // vvwvv facebook com/ hachlo J|kokusa|kyoka|

VERSION MOVIL DE LAPAGINAWERB para acceder desde su teléfono:
http://www.city.hachioji.tokyo.jp/soshiki/shiminkatsudo/m/english/

IFLVELY W 3 Fa
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htto://wwwi.city.hachiojitokyo.jn/soshiki/shiminkatsudo/m/english/

Distribucién de Ginkgo: Shimin Lobby en el 1.% Piso del Ayuntamiento, Seccién para la
Promocidn de la Convivencia Multicultural, Asociacion Intemacional de Hachioji, parte

de las oficinas de correos, instalaciones y universidades de la ciudad
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Publicacion: Seccion para la Promocion de la Convivencia
Multicultural, Depto.de Promocion de Actividades para los
Residentes de Hachioji

Direccion: 3-24-1 Motohongo-cho, Hachioji-shi 192-8501
Tel: 042-620-7437  Fax: 042-626-0253

Correo electronico: ~ b051400@city.hachioji.tokyo.jp
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http://www.city.hachioji.tokyo.jp/ english/index.html




